NOSLER (Pull weight adjustable from 1.5-4lb) - Nosler M48, 2-
Position, Black Preset **3lb** (Pull Weight adjustable 1.5-4lb)

The Timney M48 Replacement Trigger is precision-engineered to elevate

accuracy and overall shooting performance. Every component is designed for

a user-friendly experience, delivering a clean, consistent break with full [2]
adjustability to suit the shooter’s preference. The trigger is fully adjustable for

pull weight, overtravel, and sear engagement, with a pull-weight range from

1.5 to 4 pounds, making it suitable for both hunting and precision applications.

For maximum safety and reliability, the M48 trigger features a Timney
trigger-blocking side safety, ensuring the trigger will not move while engaged.
Critical components such as the sear and trigger shoe are precision-machined
and heat-treated to 56 Rockwell, providing exceptional strength and
durability. The trigger shoe is finished with a black oxide coating, while the
NP-3 plated sear delivers maximum lubricity, reduced friction, and long-term
reliability.

Built to Timney’s exacting standards, the M48 trigger offers a refined trigger
feel, dependable safety, and a lifetime of consistent performance for shooters
demanding the highest level of control and accuracy.

Attributes

Name: Nosler M48, 2-Position, Black Preset **3lb** (Pull Weight adjustable 1.5-4lb)
Manufacturer: TIMNEY

Product no.: EU2016627

Mfr. No.: 612

Delivery weight: 0.09kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 191mm

e UPC: 081950612000
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Sicherheitshinweise fur den NOSLER M48 Abzug

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich far den NOSLER M48 Abzug entschieden hast. Dieser Abzug ist prazise konstruiert,
um deine Schussgenauigkeit und Leistung zu erhéhen. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und
effektiv nutzen kannst, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass der Abzug nur von Personen verwendet wird, die Uber die nétige Erfahrung im
Umgang mit Feuerwaffen verfiigen.

¢ Halte den Abzug und alle zugehdrigen Teile auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Personen.

e Uberpriife regelméRig den Zustand des Abzugs und seiner Komponenten auf Abnutzung oder
Beschadigung.

¢ Verwende den Abzug nur mit kompatiblen Waffenmodellen, um Sicherheitsrisiken zu vermeiden.

¢ Achte darauf, dass du den Abzug in einer sicheren Umgebung verwendest, die flr das SchieRen geeignet
ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass der Abzug korrekt installiert ist, bevor du ihn verwendest.

Uberpriife die PullWaage, bevor du den Abzug betétigst. Die PullWaage sollte zwischen 1.5 und 4 Pfund
eingestellt sein.

Achte darauf, dass die Sicherheitsmechanismen des Abzugs ordnungsgemaR funktionieren, bevor du mit
dem Schiellen beginnst.

Betatige den Abzug niemals, wenn die Waffe nicht auf ein sicheres Ziel gerichtet ist.

Verwende immer Gehdrschutz und Augenschutz, wenn du mit der Waffe schieft.

Anleitung zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

1. Befolge die Anweisungen des Herstellers zur Installation des NOSLER M48 Abzugs.
2. Stelle sicher, dass alle Schrauben und Komponenten fest angezogen sind.
3. Uberprife die Funktionsweise des Abzugs, indem du ihn in einer sicheren Umgebung testest.

¢ Nutzung:

1. Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du den Abzug einstellst oder Uberprifst.

2. Stelle die PullWaage des Abzugs auf deinen gewunschten Wert zwischen 1.5 und 4 Pfund ein.
3. Teste den Abzug mehrmals, um sicherzustellen, dass er ordnungsgemald funktioniert.

4. Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beim SchieBen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den NOSLER M48 Abzug und seine Komponenten gemaf den 6rtlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.

¢ Stelle sicher, dass alle Teile unbrauchbar gemacht werden, bevor du sie entsorgst, um eine
missbrauchliche Verwendung zu verhindern.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen und Unterstitzung, wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhandler. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen zur Hand hast, um eine schnelle und effektive
Unterstitzung zu erhalten.

Bitte beachte, dass du bei der Verwendung des NOSLER M48 Abzugs stets auf die Sicherheit achten solltest.
Halte dich an die oben genannten Richtlinien, um eine sichere und angenehme Nutzung zu gewahrleisten.



NOSLER M48 Replacement Trigger Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the NOSLER M48 Replacement Trigger. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing a precisionengineered trigger mechanism that is fully adjustable for pull
weight, overtravel, and sear engagement. To ensure safe and effective use, please read and follow these safety
instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the trigger is installed correctly before use.

Always handle firearms with care and treat every firearm as if it is loaded.

Keep the trigger and firearm out of reach of children and unauthorized users.

Use the trigger only with compatible firearms as specified by the manufacturer.

Regularly inspect the trigger for any signs of wear or damage.

Report any unsafe conditions or accidents to relevant authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Pull Weight Adjustment: Adjust the pull weight only when the firearm is unloaded and pointed in a safe
direction. Follow the manufacturer’s instructions for adjustments.

¢ Trigger Blocking Safety: Always engage the Timney triggerblocking side safety when the firearm is not
in use. This feature prevents accidental discharge.

¢ Sear Engagement: Ensure proper sear engagement after installation. Improper installation can lead to
unintended discharges.

¢ Overtravel Adjustment: Make sure to set the overtravel adjustment to a comfortable level before use
to avoid any unexpected trigger movement.

¢ Environmental Considerations: Avoid using the trigger in extreme weather conditions, which may
affect its performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing trigger according to the firearm's manual.

Carefully install the NOSLER M48 Replacement Trigger, following the specific instructions provided
by the manufacturer.

Adjust the pull weight, overtravel, and sear engagement as per the guidelines.

Doublecheck all adjustments to ensure they are secure and functioning correctly.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Before using the trigger, familiarize yourself with its functions and adjustments.

o Conduct a dry fire test to ensure proper operation without ammunition.

o When ready to shoot, always ensure that the firearm is aimed at a safe target and that you are in a
secure shooting position.

o Regularly practice safe firearm handling techniques, including keeping your finger off the trigger
until ready to shoot.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the NOSLER M48 Replacement Trigger in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the trigger in regular household waste.

¢ Contact local waste management authorities for information on proper disposal methods for firearm
accessories.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the NOSLER M48 Replacement Trigger, please refer to the manufacturer's
official resources or contact their customer service team directly. Always ensure that you have the latest
information regarding product safety and maintenance.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el gatillo de reemplazo Timney M48. Este producto ha sido diseflado para mejorar tu precisién
y rendimiento en el tiro. Es importante sequir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.
Esta guia proporciona informacién clave sobre el uso seguro del producto, precauciones especificas y cémo
desecharlo adecuadamente.

Directrices Generales de Seguridad

o Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el gatillo fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Inspecciona el gatillo regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

No modifiques el gatillo de ninguna manera que no esté aprobada por el fabricante.

Utiliza el gatillo solo con armas compatibles y de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
Si experimentas algin mal funcionamiento, deja de usar el gatillo y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Ajuste del peso de la traccion: Ajusta el peso de la traccién entre 1.5 y 4 libras segln tu preferencia,
pero asegurate de que esté configurado para un uso seguro.

¢ Seguridad de bloqueo del gatillo: Utiliza siempre la seguridad de bloqueo lateral del gatillo para
evitar disparos accidentales durante el manejo.

¢ Manejo del arma: Siempre trata el arma como si estuviera cargada. Mantén el dedo fuera del gatillo
hasta que estés listo para disparar.

* Condiciones de uso: No utilices el gatillo en condiciones climaticas extremas o en ambientes que
puedan comprometer su funcionamiento.

¢ Entrenamiento: Asegurate de recibir la capacitacién adecuada en el manejo de armas de fuego antes
de utilizar este producto.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion:

o Desmonta el arma de fuego siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Retira el gatillo antiguo y coloca el gatillo Timney M48 en su lugar.

o AsegUrate de que todos los componentes estén alineados correctamente y ajusta seguin sea
necesario.

o Verifica que el gatillo esté firmemente instalado antes de volver a montar el arma.

2. Ajuste:

o Usa las herramientas adecuadas para ajustar el peso de la traccidén, la sobrepresion vy el
compromiso del percutor.

o Realiza ajustes pequefos y prueba el gatillo después de cada ajuste para asegurarte de que
funcione correctamente.

3. Uso:

o Antes de disparar, verifica que el arma esté en condiciones seguras.
o Practica en un entorno controlado para familiarizarte con el nuevo gatillo.
o Siempre sigue las normas de seguridad al disparar.



Instrucciones de Desecho

¢ Cuando el gatillo ya no sea utilizable, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos

de productos.
* No arrojes el gatillo a la basura comun; busca centros de reciclaje o desecho de productos electrénicos en

tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas mas informacién, por favor, dirigete a un
punto de contacto en la UE. AsegUrate de tener el nimero de serie del producto y cualquier otra informacion
relevante a mano.

Recuerda que la seguridad es lo mds importante. Si tienes dudas sobre el uso del gatillo Timney M48, no dudes
en buscar asistencia profesional. Aseglrate de estar siempre informado sobre las actualizaciones de seguridad
a través de plataformas oficiales.



Guide de Sécurité du Produit pour la Détente
NOSLER

Introduction
Merci d'avoir choisi la détente NOSLER M48. Cette détente est concue pour améliorer la précision et la

performance globale de tir. Pour garantir une utilisation slre et efficace, il est essentiel de suivre les
instructions et les recommandations de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de la détente pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

En cas de doute sur la sécurité ou le fonctionnement de la détente, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Poids de traction : Ajuste le poids de traction entre 1.5 et 4 Ib selon tes préférences, en veillant a ce
que le réglage soit effectué en toute sécurité.

e Sécurité latérale : Utilise toujours la sécurité latérale de blocage de la détente Timney pour éviter tout
tir accidentel lorsque la détente est engagée.

e Survoyage : Assuretoi que le survoyage est réglé correctement pour éviter un déclenchement
accidentel.

¢ Engagement du cran : Vérifie que I'engagement du cran est correctement réglé avant d'utiliser la
détente.

* Inspection réguliére : Inspecte régulierement la détente pour t'assurer que toutes les pieces
fonctionnent correctement et qu'il n'y a pas de piéces endommagées.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Suis les instructions du fabricant pour installer la détente NOSLER M48.
o Assuretoi que toutes les pieces sont correctement fixées et sécurisées.
o Vérifie que la détente est correctement alignée avec le mécanisme d'armement.

2. Utilisation :

o Avant chaque utilisation, effectue une vérification de sécurité pour t'assurer que la détente
fonctionne correctement.

o Ajuste le poids de traction en tournant le réglage dans le sens des aiguilles d'une montre pour
augmenter le poids ou dans le sens inverse pour le diminuer.

o Teste la détente dans un environnement sécurisé avant de I'utiliser dans des conditions de tir
réelles.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas la détente avec les déchets ménagers.

e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de tir.

¢ Situ n'es pas sUr de la fagon de te débarrasser de la détente, consulte un professionnel ou un service
d'élimination des déchets dangereux.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les autorités locales ou un
professionnel qualifié. Assuretoi de vérifier les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Conclusion

La détente NOSLER M48 est congue pour offrir une performance fiable et précise. En suivant ces instructions de
sécurité et en restant vigilant, tu peux profiter de ton expérience de tir tout en garantissant ta sécurité et celle
des autres.



Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto Sostitutivo
Timney M48

Introduzione
Grazie per aver scelto il Grilletto Sostitutivo Timney M48. Questo prodotto & progettato per migliorare la tua

esperienza di tiro, offrendo un grilletto preciso e regolabile. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di installare o regolare il grilletto.
Non utilizzare il grilletto in condizioni di scarsa visibilita o in situazioni di stress.
Mantieni sempre I'arma puntata in una direzione sicura.

Non modificare il grilletto in alcun modo non autorizzato dal produttore.

Utilizza solo parti e accessori raccomandati dal produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Regolazione del Peso di Tiro: Il peso di tiro € regolabile da 1.5 a 4 Ib. Assicurati di impostarlo secondo
le tue preferenze e capacita.

¢ Sicurezza Laterale: Utilizza sempre il sistema di sicurezza laterale per bloccare il grilletto quando non in
uso.

¢ Controllo della Funzionalita: Effettua un controllo regolare per assicurarti che il grilletto funzioni
correttamente e che non ci siano segni di usura.

¢ Istruzioni per lI'uso: Leggi attentamente le istruzioni per I'installazione e I'uso prima di utilizzare il
grilletto.

¢ Sicurezza per i Bambini: Tieni sempre il grilletto e I'arma in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei
bambini.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
o Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:

o Rimuovi il grilletto originale sequendo le istruzioni del produttore.
o Installa il grilletto Timney M48 seguendo le istruzioni specifiche fornite.
o Regola il peso di tiro secondo le tue preferenze.

3. Verifica:

o Dopo l'installazione, verifica il funzionamento del grilletto.
o Controlla che il grilletto si attivi e si disattivi correttamente.

4. Uso:

o Prima di ogni utilizzo, controlla che il grilletto e I'arma siano in buone condizioni.
o Utilizza il grilletto in un ambiente sicuro e controllato.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il grilletto e le sue parti in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il grilletto in fiamme o in luoghi non autorizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande riguardanti il Grilletto Sostitutivo Timney M48, ti invitiamo a contattare il

tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti per ricevere assistenza rapida.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza e fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Grilletto
Sostitutivo Timney M48. La tua sicurezza e quella degli altri e la nostra priorita.



Brukerveiledning for NOSLER M48 Avtrekker

Introduksjon

Takk for at du har valgt NOSLER M48 avtrekker. Denne avtrekkeren er designet for a forbedre ngyaktigheten og
den generelle skyteytelsen. For & sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les denne veiledningen ngye far bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at avtrekkeren er installert av en kvalifisert person.

Bruk alltid avtrekkeren i et sikkert og kontrollert miljg.

Oppbevar avtrekkeren utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.
Unnga a bruke avtrekkeren under pavirkning av alkohol eller rusmidler.
Kontroller alltid at vapenet er i sikker tilstand fer du handterer det.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at det er trygt a skyte.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Juster avtrekkerens trekkevne i henhold til produsentens spesifikasjoner for & unnga utilsiktet avfyring.
Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du skyter.

Sgrg for at avtrekkerens sikkerhetsfunksjoner fungerer som de skal far bruk.

Ikke prev & demontere avtrekkeren uten ngdvendig kunnskap og erfaring.

Kontroller regelmessig avtrekkerens tilstand for slitasje eller skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av avtrekkeren:

o Fjern det eksisterende avtrekkeren fra vapenet i henhold til produsentens instruksjoner.

o Installer NOSLER M48 avtrekker ved a fglge de spesifikke instruksjonene som fglger med
produktet.

o Forsikre deg om at alle skruer og festemidler er strammet ordentlig.

2. Justering av trekkevne:

o Bruk de medfglgende verktgyene for & justere trekkevnen fra 1.5 til 4 Ib, i henhold til dine
preferanser.
o Test avtrekkeren etter hver justering for & sikre at den fungerer som forventet.

3. Bruk av avtrekkeren:

o Nar du er klar til a skyte, plasser fingeren pa avtrekkeren bare nar du er klar til a avfyre.
o Hold vapenet stgdig og rettet mot malet.
o Avfyr alltid vdpenet i en trygg retning.

Avfallshandtering

e Nar avtrekkeren er utgatt eller ikke lenger i bruk, ma den kastes pa en ansvarlig mate.
* Falg lokale forskrifter for avfallshandtering av skytevapen og tilbehgr.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om spesifikke avfallsordninger.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal vedrgrende sikkerhet eller bruk av NOSLER M48 avtrekker, vennligst kontakt produsenten eller en
autorisert forhandler.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wyzwalacza
Timney M48

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wyzwalacza Timney M48. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie i
wydajnosci strzelania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz
zaleceniami, aby zapewni¢ sobie i innym uzytkownikom bezpieczne korzystanie z tego wyzwalacza.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj bron jako natadowana, nawet jesli wiesz, ze jest pusta.

Uzywaj wyzwalacza tylko w odpowiednich warunkach, zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj bron i akcesoria w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny wyzwalacza i innych elementdw broni.

Zawsze nos$ okulary ochronne i stuchawki ochronne podczas strzelania.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

Ustawienie sity spustu: Upewnij sig, ze sita spustu jest odpowiednio ustawiona w zakresie od 1,5 do 4
lb, aby dostosowac jg do swoich preferencji.

Zabezpieczenie: Zawsze korzystaj z blokady bezpieczehstwa, gdy wyzwalacz jest w pozycji ,wtgczonej”.
Unikaj nadmiernego nacisku: Nie wywieraj nadmiernego nacisku na wyzwalacz, aby unikngé
przypadkowego strzatu.

Przechowywanie: Po zakonczeniu strzelania, przechowuj broi w bezpiecznym miejscu z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Zdejmij oryginalny wyzwalacz z broni zgodnie z instrukcja producenta.

o Zainstaluj wyzwalacz Timney M48, upewniajac sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo
umiejscowione.

o Sprawdz, czy wszystkie sruby sg dobrze dokrecone, aby zapewnié stabilnos¢ i bezpieczenstwo.

2. Uzytkowanie:

o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy wyzwalacz dziata prawidtowo.

o Ustaw site spustu zgodnie z wtasnymi preferencjami, pamietajac, aby nie przekracza¢ maksymalnej
wartosci 4 Ib.

o Zapewnij, ze bron jest zawsze skierowana w bezpiecznym kierunku podczas korzystania z
wyzwalacza.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e W przypadku, gdy wyzwalacz bedzie juz nieuzyteczny, postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji sprzetu strzeleckiego.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy zostaty odpowiednio zdemontowane przed ich utylizacja.

¢ Nie wrzucaj wyzwalacza do ogdinych odpadéw; skonsultuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddéw
niebezpiecznych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania wyzwalacza Timney M48, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim kraju.

Pamietaj, ze bezpieczehstwo jest najwazniejsze. Dziekujemy za przestrzeganie tych wskazéwek i zyczymy
udanych i bezpiecznych strzatéw!



NOSLER M48 Trigger Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa NOSLER M48 liipasimen kayttoohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotka
auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Liipasin on suunniteltu tarkkuutta ja
luotettavuutta varten, ja sen kayttd vaatii huolellista kasittelya.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta liipasin on asennettu oikein ennen kayttda.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta liipasta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia kulumia.
Tarkista saanndllisesti liipaisimen kunto ja toimi heti, jos havaitset ongelmia.
Noudata aina paikallisia lakeja ja saant6ja ampumaaseiden kaytdssa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta liipasta vain sopivissa ampumaaseissa, jotka on hyvaksytty kaytettavaksi tdman tuotteen kanssa.
Aseta liipaisimen vetopaino aina valmistajan suositusten mukaan (1.54lb).

Varmista, etta liipaisimen turvamekanismi on kaytdssa ennen ampumista.

Al koskaan suuntaa asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ennen laukaisemista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja ettei siina ole patruunoita.

o Poista vanha liipasin (jos tarpeen) ja asenna NOSLER M48 liipasin valmistajan ohjeiden mukaan.
o Saada liipaisimen vetopaino haluamallesi tasolle (1.54lb).

o Tarkista, ettad kaikki osat ovat kunnolla kiinni ja etta liipasin toimii moitteettomasti.

2. Kaytto:

o Aseta ase tukevasti olkapaatasi vasten ja varmista, etta ote on turvallinen.
o Kayta liipasta vain silloin, kun olet valmis ampumaan.
o Pida sormesi liipaisimen ulkopuolella, kunnes olet valmis laukaisemaan.

Havitysohjeet

¢ Havita tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten saantdjen mukaan.
¢ Al3 heitd liipasta tai sen osia tavalliseen sekajatteeseen.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista aina, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti ampumaaseiden kaytdssa. Noudata naita ohjeita
huolellisesti ja nauti turvallisesta ampumakokemuksesta.



Sakerhetsinstruktioner for NOSLER M48
Avtryckare

Introduktion

Tack for att du valt NOSLER M48 Avtryckare. Denna produkt ar designad for att forbattra din skjutprestanda och
sakerhet. Vanligen 1&s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla séker anvandning och
maximalt utnyttjande av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid avtryckaren i en saker och kontrollerad miljé.

Kontrollera att avtryckaren ar korrekt installerad innan anvandning.

Hall alltid avtryckaren borta fran barn och andra oinvigda personer.

Rapportera omedelbart eventuella defekter eller skador pa produkten till aterforsaljaren.
Kontrollera regelbundet avtryckarens funktion och sakerhet.

Folj alla lokala och nationella lagar och férordningar gallande anvandning av vapen och tillbehér.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Justera alltid avtryckarens dragvikt (pull weight) i en saker milj6, dar vapnet ar oladdat.

¢ Anvand inte avtryckaren om den verkar vara defekt eller om delar saknas.

Undvik att trycka pa avtryckaren nar den inte ar i anvandning for att undvika oavsiktlig avfyrning.
Kontrollera att sakerhetsanordningen ar aktiverad nar avtryckaren inte anvands.

Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid skjutning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av avtryckaren:

o Se till att vapnet ar oladdat och sakert.

o Ta bort det gamla avtryckarsystemet enligt tillverkarens anvisningar.

o Installera NOSLER M48 avtryckaren i enlighet med de medféljande installationsanvisningarna.
o Justera dragvikten (pull weight) till dnskad niva (1.54 Ib) enligt dina preferenser.

o Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Anvandning av avtryckaren:

o Stall in sakerhetsanordningen innan du hanterar vapnet.
o Testa avtryckaren i en saker miljé for att sakerstalla att den fungerar korrekt.
o Folj alltid en saker skjutteknik och var medveten om din omgivning.

Avfallshantering
o Nar avtryckaren inte langre ar i bruk, se till att den demonteras pa ett sakert satt.

¢ Kasta avtryckaren och dess komponenter enligt lokala regler for avfallshantering.
e Atervinn material dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller for att rapportera problem med produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller
tillverkare for support. Det ar viktigt att ha en EUbaserad kontakt for att sékerstalla att alla sakerhetsfragor kan



hanteras effektivt.

Avslutande anmarkningar

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvandning av NOSLER M48
avtryckaren. Din sakerhet ar av stérsta vikt, och vi uppmanar dig att alltid vara forsiktig och medveten om
potentiella risker. Tack for att du valt var produkt.



Navod na bezpecné pouziti spousté NOSLER
(MA438)

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoust NOSLER M48. Tento produkt byl navrzen s ohledem na maximalni
bezpelnost a vykon. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento navod, abyste zajistili bezpecné a efektivni
pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze spoust je nainstalovana spravné a bezpecné.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran prazdna a bezpecna.

Nikdy nesméfujte zbran na néco, co nechcete zasahnout.

PouZivejte ochranné bryle a sluchatka pfi strelbé.

Udrzujte spoust a zbrari mimo dosah déti a nezletilych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o funkénosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Nastaveni hmotnosti spousté: Pred prvnim pouzitim nastavte hmotnost spousté v rozmezi 1,54 Ib
podle vasich preferenci.

¢ Bezpecnostni blokace: Ujistéte se, Ze je aktivovana bezpecnostni blokace spousté, kdyZ neni
pouzivana.

e Udrzba: Pravidelné kontrolujte viechny &asti spousté na zndmky opotiebeni nebo poskozeni.

¢ Skladovani: UloZte spoust na suchém a bezpe¢ném misté.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace spousté:

o Ujistéte se, Ze mate potrebné nastroje a znalosti pro spravnou instalaci spousté.
o Postupujte podle pokyn{ vyrobce pro instalaci.
o Zkontrolujte, zda je spoust spravné nainstalovana a bezpecna.

2. Nastaveni spousté:

o Nastavte pozadovanou hmotnost spousté pomoci dostupnych Uprav.
o Ujistéte se, ze vSechny nastaveni jsou bezpecné zajisténa.

3. Testovani funkcnosti:

o Pred pouzitim na strelnici provedte testovani spousté na bezpecném misté.
o Zkontrolujte, zda spoust reaguje spravné a bez problémd.

4. Pouziti:

o Pouzivejte spoust pouze v souladu s pokyny vyrobce.
o Vzdy dodrzujte zakladni bezpecnostni pravidla pfi manipulaci se zbrani.

Pokyny pro likvidaci

e Spoust a jeji komponenty likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.



e Pokud je spoust poskozend nebo nefunkéni, znicte ji tak, aby nemohla byt znovu pouzita.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu
Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na autorizovany servis nebo prodejce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali spoust NOSLER M48. Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokyni zajistite bezpecné
a efektivni pouzivani vyrobku.
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